
«БАЛАЛАЙКА,
ШАМПАНЬ, СТЫД...»

♦ Профессор, спутник, 
Ленин, балалайка, гене­
рал, шампань, аноним...» 
Речитатив - абракадабра 
на русском языке наплы­
вает на зрителя, ногда 
музыка П. И. Чайковско­
го сменяется тяжелым 
ритмом рон.группы «Ре- 
зиданс». По сцене париж­
ского Дворца конгрессов 
нружатся в стилизован­
ном трепаке обтянутый 
нукольным кафтаном 
Петр I («Я Петр Великий! 
Я смотрю на море, и на 
этом море я построю 
свою столицу!» — звучит 
сквозь синкопы), борода­
тый поп с иконой, Чай­
ковский с баронессой 
фон Менк в кринолине и 
облаченный в строгую 
«тройку» человен с бород­
кой клинышком.

— Жан, неужто это 
Ленин? — ошарашенно 
спрашивает мужа моя со- 
седна.

— А мне нажется, 
Троцкий... — глубокомыс­
ленно роняет Жан, при­
выкший благодаря ТВ к 
таким зрелищам и мета­
морфозам,

«Что вы любите?» — на 
весь зал раздается по­
русски голос откуда-то 
сверху.

«Я ничего не люблю», 
— отвечает ему другой. 
И под попурри «Марсель­
езы» и «Боже, царя хра­
ни» на сцену вынатыва- 
ют дорожный сундучок. 
На боку его написано: 
«Петербург». После не­
скольких затейливых па 
человек с бородкой от­
гоняет от пузатого сун­
дучка Петра I в сапо­
гах и кафтане, разво­
рачивает «добычу» в 
свою сторону. И перед 
заинтригованным зрите, 
лем предстает надпись, 
сделанная на другом бо­
ку сундука: «Ленин­
град»...

Честно говоря, сам я 
запутался в маскарадных 
аллегориях, представлен­

ных Морисом Бежаром в 
балете «Воспоминание о 
Ленинграде». Тут и разно­
калиберные матрешки, и 
солдаты, похожие на гос­
тиничных портье, и гимна­
сты в трико, расписанных 
буквами кириллицы, и 
сам Мариус Петипа, даю­
щий уроки хореографии... 
Ну а соединить воедино 
этот разномастный калей­
доскоп предназначено 
русскому поэту Ивану-Ду­
раку (именно так он пред­
ставляется). Его обтре­
панный образ, списанный 
со знаменитых парижских 
клошаров, появляется на 
авансцене, чтобы с уста­
лым глубокомыслием про­
комментировать разроз­
ненные танцы. Кстати, их 
исполнители — нельзя не 
отдать им должное — 
высокие профессионалы, 
что трудно сказать об 
Иване-Дураке. Специаль­
но для этой роли М. Бе- 
жар пригласил одного из 
бывших граждан СССР. 
Видимо, для пущего на­
ционального колоритаі 
Вот как Иван-Дурак, с 
первой реплики уточнив­
ший, что на его родине 
«для поэта лучший дом — 
госпиталь», откровеннича­
ет перед публикой:

«Ленинград — самый 
красивый город в мире. 
Так говорят люди, никог­
да не видевшие ни одного 
заграничного города».

«Чайковский — это Па­
риж, Нью-Йорк, Бродвей. 
Я, Иван-Дурак, — всегда 
Ленинград».

ВМЕСТО 
РЕЦЕНЗИИ

«Я плйчу по тебе, рус­
ский народ. Я — петер­
бургский клошар, кресть­
янин, убитый солдатами...»■ 

Несложно догадаться о 
содержании остальных 
«дурацких» пассажей, со­
провождающих па-де-де и 
па-де-труа с иконами, вин­
товками, балалайками и 
без оных. Трудно понять 
другое: зачем понадоби­
лось Бежару, большому 
художнику, хорошо изве­
стному и уважаемому в 
нашей стране, превращать 
воспоминания о не столь 
давней поездке в Ленин­
град в торопливый , спек­
такль, приперченный из­
рядной толикой антисове­
тизма? Ведь и без него 
хватает в Париже тех, кто 
продолжает усердно по­
рочить нашу страну. Не­
ужели все это лишь для 
того, чтобы заявить по­
громче о дебюте своей 
новой труппы (знамени­
тый брюссельский «Балет 
XX века» распущен и 
вместо него создан ан­
самбль «Бежар балле Ло- 
занн», прописавшийся в 
Швейцарии)? Или это 
просто-напросто попытка 
поиграть на интересе к 
Советскому Союзу, кото­
рый ныне настолько ве­
лик во всем мире, что за­
падная публика сьест лю­
бое блюдо, только бы оно 
было заявлено в про­
граммке как «националь­
ное русское»?..

...Так и подмывает вы­
строить свой сюрреали­
стический ряд: «Профес­
сор, балет, пародия,
стыд...»
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